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PO3BUTOK THHIOMOBHOI TPAMATUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
3ACOBAMHU ABTEHTUYHUX IHOOPMALINHUX HOBUH

VY crarTi NpOBEICHO TEOPETHYHUH aHAaJi3 MOHITTS IpaMaTHYHA KOMITIETEHTHICTb, 1110 MOJIsATaE y GopMyBaHHI perer-
THBHO{ Ta PENPOTYKTHUBHOI HABHYOK. | pamMaTHdHa iHITOMOBHA KOMIICTCHTHICTh PO3IILAAETHCS y CTATTI SIK 3[aTHICTD
CTYZCHTIB PO3ITi3HABAaTH I'PaMaTH4YHi CTPYKTYPH Ta MPAaBIILHO BUKOPHUCTOBYBATH IX y MOBHOIUHHINH MUKKYJIBTYpPHIiH
KOMYHiKaIlil. 3a3Ha4a€ThCsl, 0 HaBYaHHS IPAMaTHKKA Y HEMOBHOMY 3aKJIaJli BUIIIOT OCBITH 30CEPEKEHO Ha aKTHBI3aIlil0
OTPUMAHUX Y IIKOJi IPaMaTHYHUX HABUYOK Ta 1X YCBIIOMIICHHS Y HOBOMY MpO(eciiHO-CIIPIMOBAHOMY Ta HayKOBOMY
KoHTeKcTi. OCHOBHA yBara MpUALIAETHCS JOCTIHKEHHIO PeLeNTHBHOT TpaMaTH4HOT HABUYKHM YMTAHHS, SKa HAlllIeHa Ha
pO3Mi3HaBaHHS TpaMaTHUYHUX (OPM 1 CHIBBIAHECEHHS iX 3 MEBHUM 3Ha4eHHsAM. BoHa € ofHi€I0 3 MepeayMOB BMIHHS
pO3yMiTI/I JlyMKH IHIIUX JIFOJICH B YCHIH 1 MHCHMOBIH Q)opMax BaxnuBuM 3aBIaHHIM BHKJIAgada € cq)opMyJHOBaTH npa-
BHJIO- 1HCprKI_[1}O SIKE BKA3ye Ha rpaMaTHIHy bopmy 1 3micT TPaMaTHYHOTO SIBHII 1 MOBMHHE B JIOTIYHIH MOCIIJOBHOCTI
BHUKJIIaTH Ti pO3YMOBI 1ii, SIKi Ma€ BUKOHATH CTYACHT, 00 BITI3HATH 1 3p03yMiTH rpamMarudne siBuie B TekeTi. Chopmo-
BAHICTH PEIENTHBHOI TPaMaTHYHOT HABHYKH € BOYKIHBOIO YMOBOIO ()OPMYBAHHS PETIPOAYKTHBHOI HABMUKH, SIKA TIEpe-
0ayae MpaBUIIbHE BUKOPUCTAHHS IPAMATHYHOTO SBHIIA B TOBOPIHHI Ta TIUCHM.

3aco0oM yisi pO3BUTKY iHIIOMOBHOT rpaMaTHYHOi KOMIIETEHTHOCTI € BUKOPUCTAHHS aBTCHTHYHUX 1H(POPMAIIHHUX
HOBUH. [laHuit npuitoM 3a0e3neuye 3B’ 30K 13 KUTTAM Ta IPAKTHYHUM 3aCTOCYBaHHSM MOBH, Miepe0ayae HEMPHUMYCOBE
BUBUCHHSI CKIIAJHHIX IPAMATHYHHX ABHII T2 (hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI TpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI. ¥ CTaTTi MOJaHO
Kputepii 31)16opy HOBHH: Bi/INOBITHICTh TEMU, MOBHHH KOHTEHT, TeHEPATUBHICTh, MPUIATHICT 3aBIanHs. HaromomeHno
Ha TOMY, 1[0 CITiJl aKIIEHTYBATH yBary Ha rpaMaTHYHHX OCOOMMBOCTSX 1H(GOPMAIIHIX HOBHH, SIKi MOTPEOYIOTh norepe-
JIHBOTO TIOSICHEHHS CTYJICHTaM Iepesl YNTaHHAM. 3a3HaueHO TepeBaru BIPOBaKEHHS 1H(POpMaIlifHUX HOBHH Ha 3aHSTTI
3 1H03eMHO{ MOBHU.

KurouoBi c10Ba: iHIIOMOBHA IpaMaTHYHA KOMIICTCHTHICTb, PEIENTHBHA TpaMaTHYHA HABHYKA, PEPOIYKTHBHA Ipa-
MAaTHYHA HABUYKA, PEIICITHBHA HABUYKA YATAHHS, iHHOPMAIIiiiHI HOBHHH.

Beryn. [HIIOMOBHA OCBITa € HQJI3BUYAHHO BaXK-  KaTeropii i TAKUM YHHOM 3a0X04yBaTH JI0 MTPOIYK-
JIMBOIO B 3arajbHil cUCTeMI OCBITH. BoHa moxiin-  THBHOI poOOTH.
KaHa c()OpMyBaTH HE JIUIIIC KOMYHIKAaTUBHI BMIHHS IlocraBiaenust mpodJemu. [IpakTryni 3aHATTS
Ta HaBUYKH, ajie i 3a0€3MeunTH PO3BUTOK 0COOMC- 3 IHO3EMHOI MOBH Y 3aKJIaJjaxX BHIOi OCBITH, CIIps-
TOCTI, SIKa 37aTHa BECTH [JiaJIoT Ha MDKKYJIbTYp-  MOBaHI Ha (opMyBaHHsS I1HIIOMOBHOI ()OHETHY-
HoMy piBHI. CydacHa MeTa HaBYaHHS 1HO3EMHUX  HOi, JICKCHYHOI, TI'paMaTHYHOi KOMIIETEHTHOCTI
MOB OXOIUTIOE€ BCEOIYHMI PO3BHTOK MaHOyTHIX  Ta iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y TEXHilli THCbMa
¢daxiBiiB 3acobamu iHO3emMHOI MoBH. [loctiiiHo  [Mopceka]. OxkpiM TOro, KOXHE 3aHSATTS Mae
aKTyaJIbHOIO 3QJIMIIAEThCA MOTpeda y TONIyKaX  ONTHMAIIBHO TOEIHYBAaTH Ta OXOILTIOBATH (hOpMYy-
HOBMX Cy4YaCHHMX ITIJXO/IB 0 BUKJIQJAAHHS 1HO3€M-  BaHHS KOMIIETEHTHOCTEH Ta MPOTPaMHUX Pe3yllb-
HOI MOBH JUIsl CTY/IEHTIB Tak, 100 3MOTHBYBAaTH, TaTiB, L0 MependadeHi OCBITHHOI IMPOrpamoro.
MI0KA3aTH NPAaKTUYHE 3aCTOCYBAaHHS BHy4yyBaHOI  BUBYEHHs JIeKCHMKM Ta (OHETHKM 37e0LIbIIOrOo
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MIPOCTO 1 JIETKO JIA€ThCS CTY/AEHTaM, a 13 rpamaru-
KOIO CHUTyallisl CKJIafHia. BuBYeHHS rpaMaTUKH
ACOLIIOETHCS Y CTYACHTIB 13 3a3yOpIOBaHHSM IIpa-
BWJI, CXeM, KOHCTPYKIIii, (OpM TOIIO Ta CYIpo-
BO/DKYETBCSI 13 BHYTPILIHIM CYNPOTHBOM, SIKIIO
rpaMaTH4yHi KOHCTPYKIii He CHiBNaAal0Th 13 aHa-
soramu pinHoi MoBu. OHAK rpamaTHKa BiAirpae
KJIIOYOBY POJb Yy BHUKJIAQJaHHI Ta BUBYEHHI MOB
1 6e3 copmMoOBaHOI rpaMaTHIHOT KOMIIETEHTHOCTI
HE MO)XEMO TOBOPUTHU MPO 3arajbHy 1HIIOMOBHY
KOMITETEHTHICTb.

Opranizanis €peKTUBHOTO MPOLECY BHBYCHHS
rpaMaTHUKU y 3aKjaJax BHIIOI OCBITH € HaJ3BU-
YailHO HEMPOCTO0, OCKUIBKH OOMEXKY€EThCs y Yaci
Ha3aHATT1 1 0CHOBHA yBara CpsIMOBY€ThCS HA aBTO-
MaTH3allll0 HABUYOK BKMBAaHHS TPaMaTUYHUX KOH-
CTPYKIIiH y HOBOMY 3/1€0111b110T0 TIpodeciitHo-opi-
€HTOBAaHOMY KOHTEKCTI. ¥ 3aKjiajjaX BHILOi OCBITH
BUKJIa/Iaul 4acTO BJAIOTHCSA JO EKCIIpec-BUKIALy
rpaMaTHKH, BAKOPUCTOBYIOUH Pi3HI METOIH Ta IiJI-
xoau. OHUM 13 aKTyaJlbHUX Ta €(EeKTUBHUX IpU-
HOMIB ChOTO/IHI, Ha Hallly IyMKY, € BUKOPUCTaHHS
KOPOTKUX aBTEHTHYHHUX 1H(QOPMAIIfTHUX HOBUH Ha
PI3HUX eTanax BUBYEHHs rpamMaTtuku. Bubip nanoro
niaxoxy oOyMOBJIEHUII O-TIepIiie 1 HalroJIoBHiIIE,
HacaMIepes] Cy4aCHUMHU HOAISIMH B YKpaiHi, fKi
CKOJIMXHYJIM BECh CBIT Ta CTalu HailOinbm oOro-
BOPIOBAHOI TeMOI0. UNTaHHS HOBUH 3aLlIKABIIOE
CTYICHTIB Ta MOTHBYE JI0 pOOOTH, CIIOHYKa€ 10
CaMOCTIMHOIO MPOAYKYBaHHS TEKCTIB 1HO3EMHOIO
MoBoto. [lo-gpyre, Taki TeKCTH HAacHYeHI rpama-
TUYHUMU KOHCTPYKI[ISIMH, aBTEHTUYHUMHU BHpa-
3amu 1 cranmumu (ppazamu. [lo-Tpete, 70 KOKHOTO
TEKCTY HOBHHHU y BHKJIaJla4ya € MOKJIMBICTb pO3pO-
OUTH KOHKPETHE 3aBJaHHSA/BIIPaBy Ha rpaMaTHUHY
TeMy BIJIIOBIJHO /10 pPIBHA 3HAaHb IPYTIH.

AHaniz mnonepeaHix gociaigxeHb. Po3Bu-
TOK TIpaMaTMYHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha 3aHSATTI
3 1HO3eMHOI MOBHU PO3IVISIAETHCS BEIUKOIO KiJlb-
kictio HaykoBuiB: birmu O. b., bopucko H. @,
bopeupka I E., baiinak JI. 1., Bnacenko JI. B.,
Hikomaesa C. FO., Mopceka JI. 1. 3okpema Mop-
ceka JI.I. momae TeopermuHe OOIPYHTYyBaHHS
MOBJICHHEBUX HAaBUYOK B aCIEKTI HaBYaHHA Ipa-
Matuku, baiimak JI. I. posmismae ocoGmuBOCTI
HaBYaHHS Tpamaruli 1HO3EMHOI MOBM CTYyJIEH-
TiB HENIHTBICTUYHUX 3akmafiB, [Ipomenko H. B.
ta Bnacenko JI. B. HarojourytoThs Ha BaXJIMBOCTI
YUTaHHS pHU (HOPMYBaHHI IPaMaTHYHUX HABHUOK.
JlocnimpkeHHsl 13 BUKOPUCTAHHSA 1H(QOPMAaLIHHUX
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HOBHH, Ta3eTHUX CTAaTed Ha 3aHATTAX 3 1HO3EM-
HO1 MOBM BHUBYAIOTHCSl HE Iy’K€ aKTUBHO YKpaiH-
CHKMMH BUCHUMHU. 31€01IBIIOTO CTATTI IPUCBAYCHI
BUBUCHHIO Me[ia3aco0iB Ta iX BIUIMBY Ha PO3BH-
TOK yciX MOBJIeHHeBUX HaBWYOK (Tapabapa I. O.).
JlocnipkytoTbesl KpuTepii BiOOpY Ta OCHOBHI
npuiioMu poOOTH 13 Ta3eTHUM TEKCTOM Ha 3aHSAT-
TAX 3 YKpaiHChbkoi MOBU sK 1HO3eMHOi (Jla3za-
penko C.). 3acnyroByrOTh yBaru mpaili iHO3eMHHUX
pocaigaukiB Rao, P. S., JirouSova E., Akdemir A.,
SIK1 aKTUBHO BUBUYAIOThH T4 BUKOPUCTOBYIOTH iHPOP-
Mal{iiiHi HOBUHU JUIsl BUBYEHHS MOBH Ta PO3BUTKY
rpaMaTHYHUX HaBUYOK 30KkpeMa. He 3Bakaroum
Ha 3allKaBJICHICTh OCIIAHHUKIB IO IIOCTaBje-
HOI TEeMH, € aKTyajbHI MOTpeOu B OOIpyHTYyBaHHI
JIOLJIBHOCTI BUKOPUCTAHHS Cy4aCHUX aBTEHTHY-
HUX 1H(OpMaliiHUX HOBUH JUIs PO3BUTKY Ipama-
TUYHOI KOMIETEHTHOCTI.

MeTa cTaTTi — 1OCTIAUTH TEOPETUYHI ACTIEKTH
MOHATTS TpaMaTHYHAa KOMIIETEHTHICTh, OOTPYH-
TYBaTH JIOIUIBHICTh BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHUX
1H(pOpMaLIHIX HOBHUH JUIS PO3BUTKY I'paMaTHy-
HOI KOMIETEHTHOCTI Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI
MOBH Y 3aKJIaJ1aX BUIIIOT OCBITH.

Pesyabrarn Ta auckycii. I'pamarnunHa KoM-
nerentHicth (I'K) — 1e 37arHICTh MOAWMHU /10
KOPEKTHOTO TPaMaTUYHOTO OQOPMIIEHHS CBOIX
YCHHMX 1 MUCEMHHUX BHCIIOBIIIOBAHb Ta PO3YMIHHS
rpaMaTHyHOr0 O(MOPMIICHHS MOBJICHHS I1HIIIHX,
sika 0a3y€ThCs HA CKJIQJIHIN 1 JMHAMIYHINA B3a€EMO-
Iii BIATIOBIHUX HABHYOK 1 3HAHb Ta TPAMAaTUYHOT
ycBinomiieHocti. OcHoBHUME KommnioHeHTamu ['K
BUCTYNAIOTh TpaMaTU4HI HAaBUYKH, TPaMaTHYHI
3HaHHA 1 TIpaMaTHyHa YcBiIOMIIEHICTh [Mop-
ceka: 234]. Ilpouec ¢opmyBaHHS TIpaMaTUYHUX
HaBUYOK BiJIOYBA€THCSl MPOTATOM YChOTO MpO-
1ecy HaBuaHHs iHO3eMHOI MOBH. OCHOBHI 3HAHHSA
CTYIEHTH OTPUMYIOTh Y ILIKOJi, OyIy4d Y4YHSIMH,
a y 3aKiaJax BHIIOI OCBITH BiIOyBaeThCs iX
nojjasibllla aBTOMaTH3allisi, CUCTeMaTH3aLisi, yCBi-
JOMJIGHICTh TpaMaTHYHUX KOHCTPYKLIH, (opwm,
MPaBUJI TOLLIO.

BaxxnmmBo ycBimomumroBaTtH, MO y HEMOBHHUX
3aKiagax BMILOI OCBITM BHMBYAETHCA 1HO3EMHA
MOBa 3a NPO(ECIHHUM CIPSIMYyBaHHAM, /i€ CTy-
JICHTaM JOBOJIUTBLCS YUTAaTh 0arato iHIIOMOBHHX
AaBTEHTHUYHUX MaTepiaiiB, SKI HAIlOBHEHI BeIH-
KOIO KUIBKICTIO TEPMIHOJOTI, CIeNialibHOl JIeK-
CUKH{, a TaKOX CKJIQJHUMHU TPaMATUIHUMHU SIBU-
maMu. BHUBYEHHSI rpamaTuky y LbOMY Ipoleci
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CKOHIIEHTPOBaHE Ha YAaCTKOBOMY IOBTOPEHHI IS
MOJANbIIOr0 (OpMyBaHHS YCBIJIOMIIEHOCTI MEB-
HOTO TPaMaTUYHOTO MaTepiajly Ta BUKOPUCTAHHS
B YCHOMY MOBJICHHI Ta MUCbMI. [ pamaTtuuni TeMu
MaKCHUMAaJIbHO IHTErPYIOThCA Y IPodeciitHO-0pieH-
TOBAHUN KOHTEKCT BIAMOBITHO JIO CHELIaJbHOCTI.
OTtox, 10 (hopMyBaHHS TPaMaTUIHOI KOMITETEHT-
HOCTI Y HEMOBHUX 3aKiajax BuIoi oceity (3BO)
BapTO I IXOIUTH MaKCUMaJIbHO MPOTYMYIOUH ITiJT-
XOIlY, MPUHOMHU Ta METOIH.

Jlns oprasizamii yCHIIIHOTO HaBYaHHS TIpa-
MaTHKH 1HO3€MHOI MOBHM y HEMOBHOMY 3aKJaji
BHIIOI OCBITH HEOOXiAHO BUPIMIUTH TaKi METO-
JM4HI 3aja4l: 1) ckiIacTu rpaMaTMYHUN MIHIMYM,
HEOOXiTHUI JI1 OBOJIOJIHHS PI3HUMHU BHIAMH
MOBJIEHHEBOI JAISUIBHOCTI; 2) pO3pOOUTH METO-
JIMKY O3HAMOMIICHHS 3 TpaMaTHYHUMH SBHUIAMU;
3) BU3HAUUTH NpHUHOMHU (HOPMYBaHHS TpaMaTHy-
HUX HaBUYOK [baiigak].

I'pamatnunuit Minimym y 3BO oOymoBnenuit
TEeMaMH, K1 HAH4acTillIe BXXUBAIOTHCS y aBTEHTHY-
HIl mpodeciiHo crpsMOBaHINi, HayKOBIH JiTepa-
Typi. Cepen HUX: yacoBi ()OPMH TACUBHOTO CTaHY,
1H(1HITUBHI KOHCTPYKIIii, HEMpsMa MOBa, 11€MPUK-
METHHUKHU TOIIO. MeTofrKa HaBYaHHS TPaMaTHKH
nependavae Tpu eranu: 1) npesenrauis; 2) popmy-
BaHHS MOBJICHHEBUX I'PaMaTHYHUX aBTOMATH3MIiB
B YCHOMY MOBJEHHI (TpakTuKa); 3) BKJIIOYECHHS
MOBJICHHEBUX TpaMaTHYHUX aBTOMAaTHU3MIB [0
PI3HUX BUAIB MOBJIEHHS (MpoayKyBaHHs). Bigmo-
BiJIHO, HAa KOYKHOMY €TaIli 3aCTOCOBYIOThCSI perien-
TUBHI Ta PENpPOAYKTUBHI BIpaBy I (HOpMYBaHHS
3arajbHOI rpaMaTUYHOT KOMITIeTeHTHOCTI. Ha eTami
MOSICHEHHSI/TIpEe3eHTalli/03HAHOMIICHHSI 3 TpaMa-
TUYHUMHU SIBUIIAMH TTUPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCS
MpaBUia; CXeMH, TaOJMIll, MOJEINi, 3pa3Ku MOB-
nenHs (3M) Tomo. Ha npyromy Ta Tpersomy era-
nax (IpakTUKK Ta MPOAYKYBaHHsS TIpaMaTHYHOL
KaTeropii) rpaMaTHyYHi aBTOMaTU3MHU (OPMYIOThCS
y PI3HUX BIpaBax B yCHOMY MOBJIEHHI MOCTYIOBO
MEePEXOIIYu 10 YCiX BHJIIB MOBJICHHS. 3aBIaHHS
(opMyIOThCSl BIAMOBIIHO /0 3pa3ka MOBJIEHHS
Ha piBHI CI0BOGOPMH, CIOBOCTIONYUYEHHS, (hpasmu,
noHaA(pa3zoBoi €JHOCTI TOLIO.

Y HEMOBHUX 3aKJ1aJlaX BUIO1 OCBITH BUBUEHHS
1HO3eMHOI MOBH 371€01IBIIOT0 0a3yeThCs HABKOJIO
YUTAHHS TEKCTIB 10 CIEMIaIbHOCTI, BUKOHAHHAM
JIOTEKCTOBUX Ta MICIATEKCTOBUX BIpaB JJs pO3-
BUTKY KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI. [pama-
TUYHI TEMHM MICTATBCA y 3MICTOBOMY HaroBHe-
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HHI Ta BUBYAIOTHCS KOMIUIEKCHO 13 JIEKCHKOIO
Ta 371e0u1bImoro Ha piBHI (pa3u Ta moHandpaso-
BO1 enHOCTi. Ha manomy erami BaKJIMBO HABYUTH
CTYICHTIB HacamIepel po3Ii3HaBaTH TpadiuHuii
o0Opa3 rpamarnyHOrO siBHINA. Taka po3mudpoBKa
rpaMaTHyHoi 1H(opMalii y TekcTi GopMyeThCs 3a
JIOTIOMOTOI0 aBTOMAaTH30BaHUX i 3a BKa31BKOIO
BUKJIaJa4a Ta B METOMII HA3UBAETHCS PELIENITUB-
HOIO TPAMaTUYHOIO HABUYKOIO.

CdopMOBaHICTh  pElEeNTUBHOI TPaMaTHYHOT
HABUYKHU € OJHIEIO 3 MepeayMOB (DyHKIIIOHYBaHHS
BMIHHSI PO3YMITH AYMKH IHIIUX JIFOAEH B YCHIH
1 muchMoBiit popmax. [lepmoro onepariero y pop-
MyBaHHI PELENTUBHOI TIpaMaTUYHOI HABUYKU
€ crpuiiMaHHs 3BYKOBOTO 200 rpadidHoro oopasy
rpaMatnuHoi cTpykTypu [[Ipouenko: 161, Bra-
ceHko|. SIKmo pernenTuBHa HaBHYKa chOpPMOBaHa,
CHPUMHATTS CYNPOBOMKYETHCA PO3MI3HABAHHAM
rpamMatudHuX (op™m 1 CHiBBiAHECEHHSM iX 3 IEB-
HUM 3HaYeHHSIM. OCKUIBKM CHPUHHATTS 1 po3y-
MIHHSI YCHOTO a00 TMHUCEMHOTO TEKCTy BinOyBa-
€TbCS SIK MPU aKTUBHOMY, TakK 1 MpU HNAaCUBHOMY
3HAHHI MOBHOTO Marepiaiy, pelenTHBHI rpama-
TUYHI HABUYKU JUISATHCS HA PELENTUBHO-aKTHUBHI
W pelenTUBHO-TTACHBHI HABUYKN YMTAHHS Ta ayli-
toBaHHs [Brnacenko]. Jlesiki HayKoBIlI Ha3WBAaOTh
Ile MacHBHOK rpamarukoro. [lacuBHa rpamarnka
BUBYA€ (DyHKIT, 3HAUEHHS €JIEMEHTIB 1HO3EMHOI
MOBH, BUXOJSYU 3 iXHBOI (OopMH, TX 30BHIIIHBO]
ctopoHd. OCOONUBICTIO MACHBHOI TpaMaTHKH —
TpaMaTHKH ISl YUTAHHS — € T€, 1110 MO Hil MOBH-
HHI BHBYATUCS (POpMaibHi O3HAKH IpPaMaTUYHUX
SIBHII, SIKi CTYJACHTH MAalOTh BWU3HAYUTH, PO3Mi3-
HATH, a MOTIM CIIBCTaBUTH BKa3aHy (opMy 3 Bil-
MOBITHUM 3HAYCHHSAM [371e0].

Po3BUTOK penenTuBHOI TpaMaTU4YHOI HAaBUYKH
YUTAHHS MOJIATAE y: 1) BCTAHOBIICHHI 3B’ SI3KIB MK
cjoBaMH; 2) BCTaHOBIIGHHI CMHCIJIOBUX 3B’SI3KiB
MDX pedeHHsIMH; 3) BMIHHI BUOKPEMJIIOBATH IIEBHI
rpaMaThyHi KoHCTpyKUii [IIporenko].

DopMyBaHHS pELENTUBHOI I'PaMaTUYHOI HABU-
YKU YUTAHHS € HEPOCTUM 3aBJIaHHSAM JJIs BUKJIa-
nadiB 1 morpeOye MEBHUX 3yCWJIb Ta TMOCTIHHOT
MiTOTOBKM BIAMOBIIHO JI0 KOHKPETHHUX MOTPeO
Ta piBHA 3HaHb y rpyni. CTyzneHTIB NOTpiOHO
IIBUJIKO HABYUTH BCTAHOBIIIOBATU 3B’A3KHM MIXK
CJIOBaMH, pO3PI3HATH TIE€BHI TpaMaTH4yHi KOH-
cTpykuii. EdQexTuBHICTh 3amydyeHHs AiTed [0
poOOTH 13 TPAMaTHKOIO 3HAYHOIO MIPOIO 3AJICKUTH
BiJI MOTHBAIlil 10 poOOTH, BiJ] OOpPAHOTO Marepi-
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aJy Ta 3aBJaHb JI0 HhOTO. Temu, 110 BUBYAIOTHCH,
€ 371e0IbIIOro BEIUK] 32 00CATOM Ta CKJIaIHI JJIs
MEepPBUHHOTO po3yMiHHsA. Ha 1ibomy erari BaximBo
MIJArOTyBaTl KOPOTKI Ta 3pO3yMUIl 3aBIAHHS JUIsS
BHUBYCHHS TPaMaTHKH, 100 y4HI MOTJIM BUKOHY-
BaTu iX 0e3 Oyab-SIKUX JIOJIaTKOBUX TPYJAHOIIIB.
3MOTHBYBATH iX 710 Takoi poOOTH, Ha HAIILy TYMKY,
MOKHA YUTAHHSIM KOPOTKUX TEKCTIB Ha TEMH, SKi
€ MAaKCHMaJIbHO HaOJKEH1 10 PeajbHOTO >KUTTA
Ta CyyacHHUX pobaemM. TakuM KOHTEHTOM ChOTO/HI
MOXYTh OyTH iH(pOpMaliliHI HOBUHM 1HO3EMHOIO
MOBOIO. Bukopucranus iH(pOpMaLifHINX HOBHH
JUTS BUBUEHHSI TPaMaTHKH Ta 1HO3€MHOI MOBH HE
€ HOBOBBEJIEHHSM Ta IIUPOKO 3aCTOCOBYETHCA
BITYM3HSIHUMHU Ta 3apyO01’KHUMHU HAyKOBLISIMH.

Sk 3a3HauaroTh 1HO3eMHI Jpkepena [JirouSova,
Rao, British Council], omHuM 13 HaBaKIMBIIIAX
NPUHIUITB HaB4aHHS (OyAb-SKOrO HaBYaHHS) —
1Ie MOB’S3yBAaHHA IpeAMeTy 13 KUTTAM. ['a3zeTHi
iHpopMaliiiHi HOBUHM  MICTATh  MOAPOOMII
MMOBCAKIECHHUX ITOAIN, AKI 3aIlIKaBIIOIOTL 1 CIIO-
HYKalOTh YUTATH iX. 3aBSKU 3aIyYCHHIO Y TaKuil
MpoIeC Y4HI MIBUAIIE OCBOIOIOTH MOBY, a CBIT-
JIMHU y HOBMHAX JONOMAraroTh 3pO3yMITH (1HOMI
6e3 MosiCHeHb) 3MicT mpouuTanoro. IHdopmariiitni
CTaTTI YaCTO MICTATh XOPOIL IPUKIIAIU TPaMaTUKU
[British Council]. 3a3nauaerscs, 10 TpaMaTUKy
BapTO BHBYATH HE JIMIIE K pid (CUCTEMY MpPaBUI
4y mabJIOHIB), a i K MpoIIec, Te, 0 MU POOUMO.
He notpibHo HacuabHO HAB’s3yBaTH yYHSIM MOBHI
(dakTu, chig po3rIsAaTH MpoIeC BUBYCHHS Tpa-
MaTHKH SK CBOTO POAY OpPTraHIYHHM mpouec, sSKuit
3a MPaBWJIBHUX YMOB PO3BUBA€ETHCS caM IO cOOi
Ta B CBIM TaeMHMYMI NUIsIX [Jirousova)].

[lepen TuM, six obuparty iHpopMaLiiiHy HOBUHY
BUKJIaJ]a4eBl BapTO 3BEPHYTH yBary Ha kpumepii
8i0bopy ctarelr HOBUH. A came: 1) BiamoBigHicTh
TeMi: Uu 3amikaBuTh TeMa CTyaeHTiB? Yu He Oyne
1€ 3aCMYYyBaTH JEIKUX CTYAeHTIB? UM MiagxoauTh
BOHa 3a BIKOBOIO Kareropiero? 2) JloBxkuHA CTATTI:
Crig yaukata 0coOIMBO JOBTUX crareil. Unranus
HOBHUH 1HO3EMHOI0 MOBOIO € HEMPOCTHM 3aBJlaH-
HSIM, 1 SIKII[O CTATTS 3aHAJTO JOBTa, I1€ 30€HTEKUTh
CTYIEHTIB. SIKIIO penopTa)k TpUBAJIUN, TOIMyCKa-
€Thcs penaryBaHHs. 3) MoBHUiIT koHTEHT: OKpiM
3arajbHOrO IHTEpPECY 10 TEMH CTaTTi BaKJIMBO
3BEpHYTH yBary Ha JIECHYHE HAllOBHEHHA. Yu mic-
TUTh CTAaTTS KOPUCHY YM HEOOXiJHY TeMaTudHy/
CreriaJibHy TepMiHOMOTiIF0 Tomo? Ym € xopormri
rpamMatuyHi  BUpazu? Yu 1IKaBUM CHUHTaKCHC
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1 cTuib peueHb? Yu cTaHe 11e OCHOBOIO IS OAATIb-
110 MOBHO1 po0oTH Haja TekcToM? 4) [IpunaTHicTsb
3aBaanHs: [Ipu po0OTi 3 aBTEHTHYHUM MaTepiaaoMm
BUHUKAIOTh 3allUTaHHs LIOJ0 3aBJaHb. 3a3BUYaii
CJIiJT IparHyTH, mo0 3aBaaHHs Oyl MaKCHMAaJbHO
peamicrnaaumu [British Council].
BukopucroByroun iHpoOpMaliiiiHi HOBUHHU ISt
HaBYaHHS TPAMaTHKH iHO3€MHOI MOBH /YK€ BaX-
JMBO 3BEPTAaTH yBary Ha JAesKi ocobaugocmi, sKi
noTpeOyr0Th NONEPEIHBOTO MOSICHEHHS CTYICHTaM
nepe]] YNTaHHAM 1X y Kiaci, a00 BUKOPUCTAHHIM
iX /17151 HaBYaHHS MOBJICHHEBUX HaBUYOK. HaroJo-
IHIYETHCS, I110: 3ar0JIOBKH CTaTel 3arajoM repesa-
I0ThCS 1H(IHITUBHUMM 3BOpOTaMM JJIs Mepeaadi
MaitObyTHboTO: PM to visit Australia — PM is going
to visit Australia; nOTMOMIXHI JIECIOBA MOXYTh
Oytu He BUKOpuUCTaHi: Seven killed in explosion —
Seven people have been killed; GinblicTh 3aro-
JIOBKIB HE € IIOBHOI[IHHUM pEYeHHIMHM, 1 37e-
OunbIIOro HammcaHi Oe3 jaieciioBa: Exeter man's
double marriage bid’ — There is a bid on Exeter
man’s double marriage; y 3aroinoBKax BHUKOpHUC-
TOBYIOTBCSl IMEHHHUKH, B SKHUX IONEpeIHi iMeH-
HUKW ONUCYIOTh HACTyIHi: Furniture factory pay
cut row’ — A row about a cut in pay at a factory
that makes furniture; 6arato IMCHHUKIB Ta J1€CIIIB
MOXYTb BXKHUBaTHUCSA y pi3HUX QyHKIisAX: 1. US cuts
aid to third word’ -- the US reduces its help. cut —
nieciioBo, aid — imennuk. 2. Aid cuts row — There
has been disagreement about the reduction in aid.
cut — iIMEHHHUK, aid — IMEHHUK; TBOKpaIka (:) BUKO-
PHCTOBYETBCS ISl TOTO, 100 BiOKPEMHUTH IIiJI-
MeT pedeHHs Bif iHopmarii 3micty: Strikes: PM
to act. — Strikes causes PM to act.; 3HaK TUTaHHS
(?) BUKOPHCTOBYETHCS I 3a3HAYCHHSI HEBIICBHE-
HocTi: Crisis over by September?; cnoBa BUKOpHUC-
TOBYIOTBCS Y PI3HUX 3HAUEHHSX, IO BIPI3HAIOTHCS
BiJ 3BUYaiiHOrO: Edge: move gradually. — World
edges towards war. Act take action do something —
Food crisis: Government to act. [ Akdemir].
[Tomani 0coOMMBOCTI HAOYHO MiATBEPIUKYIOTH
Hallly TifNoTe3y MNpo Te, L0 ABTEHTHYHI HOBUHU
BapTO BHKOPUCTOBYBATH IS BUBYCHHS TpamaTHy-
HUX sBUIL. OKpiM TOro, O3HaHOMUBILN CTY/IEHTIB
13 0cOOMMBOCTAMH Tofadil 1H(OPMAIIIHUX HOBUH
OJMH pa3, CHPOLIYETbCS HACTYIHE NPOYUTAHHS
Ta PO3YyMIHHS 3MICTYy. A CQOpPMYIIOBAaBIIM YiTKi
3aBIaHHA JI0 TEKCTY HOBHHU Ta IHCTPYKIIi 0 Horo
BUKOHAHHS 3a0e3MeuyroTh e(eKTUBHE pO3Ii3Ha-
BaHHSI TPaMaTHYHHUX SIBUII Ta MOAANbIIE iX YCBIi-



AkagewmiyHi cTyaii. Cepis «[lNegarorika», Bun. 1, 2022

nomiieHHs. Hampukman, Mo)KHa IMOCTaBUTH Taki
3aBHaHHsA SK [Ti0kpecimb y TEKCTi: OCHOBHI/ JIOTIO-
MDKHI JIi€CIOBa NIEBHOI 4acoBOi ()OPMH, IMEHHUKH
B OJHUHI 1 MHOKHHI, MOJAILHI JI€CIOBA, IMCHHUKHU
y NPUCBIHOMY BIZIMIHKY, O3Ha4€Hi1 Ta HEO3HAYEeHI
apTHUKIII, TUTAJbHI CJI0Ba; 3aminims MIMET BUpa-
JKCHUH IMEHHUKOM Ha 3aiiMeHHHK (a00 HaBITaKH);
J€CIIOBO to be B y TenepilHbOMY Yaci Ha MUHYITHIA
qac (was, were) Toro. To0To, 3aBIaHHsS MalOTh Oy TH
MOCTAaBJIEH] TAKUM YHUHOM, 11100 iX BUKOHATHU 3 MiHI-
MaJIBHOIO BUTPATy 4acy (06e3 JOBIHX MepernvcyBaHb
pedeHb, MpaBuil) 1 3BUKHYTH J10 rpadiyHoro 300pa-
JKEHHSI TPAMAaTUYHOTO SIBUIIA, 10 O3HAK KOHCTPYK-
1111, 3aKiHYEeHHS TOIIO. TaKi 3aBlaHHS BUKOPHCTOBY-
I0ThCSl Y TTAaCHBHIN I'paMaTHIl 1 XapaKTepPU3yIOThCs
THCTPYKIIISIMU BUKJIaJ1ada, 10 MICTSTh BKa3iBKy Ha
O3HAaKH, 32 SIKUMH MOYKHA PO3Ii3HATH TpaMaTHYHY
KOHCTPYKIIIIO.

[IpaBuso-iHCTPYKILis HE TUIBKM BKa3ye Ha Ipa-
MaTH4yHy (opMy 1 3MICT IpaMaTUYHOIO SBHILA, aje
1 TOBMHHE TAKOK B JIOT1YHI# OCIiOBHOCTI BUKJIA-
JaTH T1 PO3YMOBI [Iii, SIKI Ma€ BUKOHATH CTYJICHT,
mo0 BHI3HATH 1 3pO3YMITH TpaMaTU4HE SBHIIE
B TeKCTi. TakM YMHOM, 1€ PABUJIO ABJISIE COOOIO
anroput™m. Hampukinan, mo0 HaBYMTH CTYICHTIB
BMIHHS BITI3HABaTH B TEKCTl CKIAOHUH HOMATOK,
MpaBmwiIo (OPMYITIOETECA TAKUM YHHOM: SIKIIO
micys BBiHUX jgieciiB (to know, to want, to wish,
to expect, to tell...) B pedyeHHI BKHBAETHCS iMEH-
HUK a00 3aMEHHUK 3 TMOAQIBIINM 1H(IHITUBOM
(We expect them to arrive tomorrow), 3aiiMeHHUK
them o3nauae ocoOy abo mpeaMeT, 10 BHKOHYE
10, a iHQIHITHB to arrive — Jito, MO0 el MpeaMeT
BUKOHYE (MM criofiBaEMOCh, 110 BOHU MPHUOYIYTh
3aBTpa) [31e6].

Ha ocHOBi TekcTiB iH(pOpPMAIiiHUX HOBHH
e(eKTUBHUMHU CTaHyTh BIPAaBU Ha BIII3HABAHHS,
mrdepenuianito, iieHTudikairo, BUOip rpamaTiy-
HOT CTPYKTYpH 32 KOHTEKCTOM, Ha TIEPEBIPKY PO3Y-
MIHHSI TpPaMaTU4YHOro siBUINA Tomo. Taki BIpaBU
BIMOBIMArOTh  Kiacudikamii, mo po3pobieHa
Mopcskoto JI. 1. ta inmmmu [Mopcebka: 247], npu-
3HaueHoi JUIst (OpPMyBaHHS PELENTUBHOI rpama-
TUYHOT HABUYKH, 1 SIKA € BAYKJIMBOIO EPETYMOBOIO
(bopMyBaHHS PENPOAYKTHUBHOT T'paMaTHYHOI HaBH-
yku. PenponyKTUBHI HAaBUYKM 1€ HaBUYKU Ipa-
BUJILHOTO BXXMBAHHS TPAaMAaTUYHHX SIBHI B TOBO-
PIHHI Ta MUCHMI.

BnpaBu Ha penponykiiito — 1€ TepeBaXHO
pEeLEenTUBHO-PENPOAYKTUBHI ~ YMOBHO-KOMYHIKa-
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TUBHI BIIPaBM Ha iMiTalli0 3pa3ka MoBJeHHs (3M),
migctaHoBKY y 3M, TpaHcdopmalito, 3aBep-
meHHss 3M; BIANOBiAI HA Pi3HI TUMNM 3alUTaHb,
MOCTAHOBKA 3alMTaHb, a TaKOX CaMOCTIiHe
BXuBaHHsI 3M Ha piBHI (pasu 1 noHaappazoBoi
€IHOCTI 3 HOBOIO/ HOBUMH I'DaMaTUYHUMH CTPYK-
typamu (I'C). [Mopceka: 249]. Ha nanomy erami
CTYJIEHTH BXX€ MalOTh KOHKPETHI 3HaHHS 1 Bi1Oy-
BAETHCS TIOCTYTIOBE YCBIIOMIJICHHSI TPaMaTHYHOTO
aBuIa. MoxXHa 3alporOHYyBaTH CTYIEHTaM Taki
3aBIaHHs: — IOCTABTE 3aMUTAHHS 10 PEYCHb 13 ITiJI-
KpPECICHUMU TI'paMaTUYHUMH SIBUIIAMHU; — BHKO-
pucTaiiTe 3amUTaHHSA 1 BIANOBIAI y KOPOTKUX
Janorax; — 3aluiliTh KOPOTKO MEepeKa3 HOBUHH,
BUKOPUCTOBYIOUM BuBYeHY ['C; — Ha momamniHe
3aBIaHHS: — PO3KAXITh KOPOTKO aHMIIHCHKOIO
MOBOIO OCTaHHIO HOBHHY, SIKY BU TIOTYJIH.

BucnoBkn. Y HeMOBHHMX 3akjajax BHIIOL
OCBITHU IpaMaTU4YHUN MIHIMYM 3 1HO3€MHOI MOBH
nependavyae IMOBTOPEHHS BHBYEHOTO Y MIKOJI
Ta BHBYEHHS CKIQJHUX TEM, IO BKUBAIOTHCS
y MpoLecl YWTaHHS CIHeliaibHOi Ta mpodeciid-
Hoi siteparypu. CKIIaaHi iHIIOMOBHI TpamMaTH4Hi
SBMILA YAaCTO € HE3pO3yMUIMMHM JJIs CTYICHTIB
Ta BUKIUKAIOTh CYNPOTHB, KOJU € HECIIBIIAiHHS
13 KOHCTPYKLISIMH pPiHOI MOBHU. BuBueHHs rpa-
Matuku y HemoBHuX 3BO BapTo ypi3HOMaHIT-
HIOBAaTH MarepiajaMy, 10 CTHUMYJIOIOTH MPOIEC
HABYAHHS, 3aIIKaBIIOIOTh CTYIEHTIB Ta JEMOH-
CTPYIOTh MPaKTHYHE 3acTOCyBaHHs. [Hpopmariitai
HOBMHU Ha JaHUH 4ac € HEB1JI'€MHOIO YaCTHHOIO
KOJKHOT CB1JIOMOi IIFOJJUHU, BOHH Bi0OpaxaroTh
BaKJIMBI MO, 10 BigOyBarOThCS 3apa3 B YKpaiHi
i y cBiTl. YuTaHHS aBTEHTUYHMX HOBUH aHIJIIH-
CHKOIO MOBOIO BiJ] IEpIIO/KEpesia € HaJ[3BUIaliHO
IIKaBUM JIsI CTyAeHTiB. OKpiM TOTO, TaKi TEKCTH
HAINlOBHEHI TpaMaTMYHUMH CTPYKTypaMH, KOH-
CTPYKULISIMHU, SIBULIIAMH Ta aBTEHTUYHUMHU 0COOJIH-
BOCTSIMH X 0()OpMIICHHS.

YuranHs iHGOpMAIITHUX HOBMH Ha 3aHATTSIX
3 1HO3eMHOi MOBHU CIIPHSIE PO3BUTKY PELENTUBHOI
rpaMaTHYHOI HABUYKHM, KA IOJIATAE Yy MIBUIKOMY
posmi3HaHHI TpadiuHoro o6pasy TrpaMaTu4HOl
CTPYKTYpH. 3aBJaHHs BUKJAaJada y TakoMmy Hpo-
1eCi — 1€ YiTKO 00paTy aKkTyaJlbHy HOBHHY Ta CTBO-
PUTH NPaBUIIO-THCTPYKIIIO [l CTyAeHTiB. Penen-
THBHA TpaMaTHyHa HABUYKA YUTAHHS € BAKITUBOIO
nepeayMoBo0 (POpMyBaHHS PENpOAYKTUBHOI Ipa-
MaTHUYHOI HABUYKHU. PenponykTuBHa rpamarnyHa
HaBUMYKa — BMIHHSI 3aCTOCOBYBaTW BHBYEHI Ipa-
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MaTHU4HI SBUINA Ha PiBHI (pa3u, moHaappa3oBoi
€IHOCTI Ta TEKCTy. YCBIJJOMJICHICTh Y BXKHBaHHI
YCbOTO BHBUEHOTO I'PaMaTHYHOIO Marepiany Juis
BUKOPHCTaHHS B yCIX BUJaX MOBJIEHHEBOI MislIb-
HOCTI € MpOsIBOM C(OPMOBAHOCTI TI'paMaTHYHOL
KOMIETEHTHOCTI.

Bukopucranns iHdopMmamiiHUX HOBHH Ha
3aHATTI 3 1HO3€MHOI MOBU MOXYTb BUKOPUCTOBY-
BaTHUCh y 3MIIIAHOMY HABYaHHI, BOHU CHPUSIOTH
ekoHoMii yacy Ha 3aHATTl. [IpoimrocTpyBaBin
HOBMHY Ha €KpaHi KOMII oTepa/TesnedoHa MoXxHa
BHUKOHATH 0e3J114 BIpPaB uepe3 BUKOHAHHS 1HCTPYK-

il BHKJIagada (BOpaB Ha iMiTaIlifo, MEpeKia,
aHaJIi3, IHTePIPUTALLIO 3a JJOTIOMOTOIO Iepedpasy-
BaHHS, HAITMCAHHS BJIACHOTO TEKCTY 3a MPHUKIAIOM
TOILIO). ABTEHTHYHI TEKCTU HACHYEHI1 OpUTIHAIb-
HUMHU MOBHHMH OJMHHUIISIMU, a 3MICT HAITOBHEHHIA
¢daxTamu, MO CHPUSE PO3BUTKY COLIOKYIBTYpPHOI
KOMITETEHTHOCT] Ta KPUTUIHOTO MHUCIICHHS.

[lepcnekTuBamMu  MOAANBIIMX  JOCIIKEHb
MOXYTh CTaTH HAyKOBI PO3BIJIKM 13 OOTPYHTYBaH-
HSIM BUKOPUCTaHHS 1H(OpMAliiHUX HOBHH JUIS
HaBUaHHS CIeiaibHOI Ta (PaxoBOi JIEKCHKH Ha
3aHATTAX 3 1HO3E€MHOT MOBH.
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DEVELOPMENT OF FOREIGN LANGUAGE GRAMMAR COMPETENCE
BY MEANS OF AUTHENTIC NEWS ARTICLES

The article provides a theoretical analysis of the concept of grammatical competence, which consists of the formation
of receptive and reproductive skills. Grammatical foreign language competence is considered in the article as the ability
of students to recognize grammatical structures and use them correctly in full-fledged intercultural communication. It
is noted that the teaching of grammar in a non-language institution of higher education is focused on the activation
of grammar skills acquired at school and their awareness in a new professional and scientific context. The main attention
is paid to the study of receptive grammatical reading skills, which aims to recognize grammatical forms and correlate them
with a certain meaning. It is one of the prerequisites for the ability to understand other people’s opinions orally and in
writing. An important task of the teacher is to formulate a rule-instruction that indicates the grammatical form and content
of the grammatical phenomenon and should in a logical sequence set out the mental actions that must be performed by
the student to recognize and understand the grammatical phenomenon in the text. The formation of receptive grammatical
skills is an important condition for the formation of reproductive skills, which involves the correct use of grammatical
phenomena in speaking and writing.

The means for the development of foreign grammatical competence is the use of authentic news articles. This technique
provides a connection with the life and practical use of language, involves the casual study of complex grammatical
phenomena and the formation of foreign grammatical competence. The article presents the criteria for selecting news:
relevance of the topic, language content, generativeness, suitability of the task. It is emphasized that attention should
be paid to the grammatical features of news, which need to be explained to students before reading. The advantages
of introducing information news at a foreign language lesson are noted.

Key words: foreign language grammatical competence, receptive grammatical skill, reproductive grammatical skill,
receptive reading skill, news articles.

69



